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“Anclanzas y aventuras del caballero Baibars...” ]X -~ Jacluc al rey de Roma

IX. 1 = Sharaf [T |-Din no ha cambiado

El Gltimo episodio del volumen VIII, “La joven cautiva”, concluia con una laguna en el
manuscrito. En esta nueva entrega, el primer relato empieza con Baibars, partiendo a
liberar a la princesa macedonia Marina y a su compafiera, la cautiva Amina, que
languidecen en Macedonia. Ignoramos por qué razon a Baibars en
este viaje le acompafia su sobrino *Edaghmudsh, cuyas destrezas
parecen haber mejorado algo. Los dos se han vestido de beduinos;

) . apariencia que, de paso, le permite al sultan supervisar el
‘ )‘, comportamiento de sus gobernadores de provincias. Oculto de esa

guisa, la situacion que descubre en Gaza, su primera etapa, dista

P mucho de ser edificante —aunque sélo se han conservado las ultimas

hojas de este episodio—: el gobernador de la ciudad, *Hassan El-

Kuraydi, se ha conchabado con el recaudador de impuestos para

estafar a un pobre campesino, un poco naif, el Hach Hasan: éste, por supuesto, quiere a

toda costa vengarse de sus estafadores. Resultado: el recaudador de impuestos,
ahorcado, y el gobernador, encarcelado...”

EI relato, incompleto, comienza mostrandonos al rey El-Zaher Baibars, camuflado bajo

su disfraz de beduino, para vigilar al Hach Hasan, por si acaso a éste se le mete en la
cabeza hacer que ejecuten al ya depuesto gobernador; cosa que le pondria al sultan en un
compromiso, pues se habria visto obligado a intervenir, ya que el difunto rey EI-Saleh,
antes de morir, le habia recomendado, entre otras cosas, que evitara derramar la sangre de
los kurdos *ayyubies. Sin embargo, cuando Baibars vio que Hasan sélo queria que
encarcelaran al exgobernador, sus temores se desvanecieron; asi que montd en su caballo,
y con Edaghmdsh, abandon6 Gaza, tomando la ruta de Damasco. EI comportamiento de
Hassan El-Kuraydi habia sorprendido muy desagradablemente al sultan, y cuando estaban
Ilegando a su destino, le dijo a su sobrino:
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— Si Hassan ha llegado a esos extremos, jqué no habra hecho *Sharaf EI-Din, el primo
del rey El-Saleh Ayytb! Por desgracia, jqué verdad es eso de que “la rosa, cuando muere,
solo deja espinas tras de si”!

Los dos hombres se fueron al palacio Ablag. Era costumbre que, cuando llegaba
Baibars al palacio se le saludara con una salva de cafién?, para asi advertir a los notables y
al gobernador de la ciudad, que venian a saludar al sultan y a presentarle sus respetos.
Asimismo, aquellos habitantes de la ciudad y de los pueblos de alrededor, que hubieran
sido victimas de alguna injusticia, iban a pedirle audiencia para exponerle sus quejas. Sin
embargo, en esta ocasion, El-Zaher, que deseaba seguir de incognito, ordend a Ibrahim de
Yannin3, el portero del palacio Ablag, de que no diera la sefial acostumbrada.

A la mafana siguiente, tras cumplir con sus obligaciones religiosas de la oracion del
alba, y tomar un frugal desayuno, Baibars volvio a vestirse de beduino y partio a la ventura
por las calles de Damasco, en busca de alguna injusticia que reparar. El destino quiso
guiarle hasta el Mercado de los Caballos*, en donde se detuvo para vigilar como se
llevaban a cabo las compras y ventas. Entonces fue cuando vio a un kurdo montado sobre
una yegua que no tenia igual en el mundo: pelaje negro como la noche, picazo en las patas,
y con una estrella en la frente, grande como una moneda de cien céntimos. En fin; una
yegua que valia su peso en oro.

Ahora bien, los insondables designios de la Providencia habian querido que, ese dia,
Sharaf EI-Din Issa EI-Nasir también habia acudido al mercado de incognito: se encontraba
no lejos de alli, en la tienda de un veterinario. Fue ver al animal y enamorarse
perdidamente de él, decidiendo en el acto que tenia que ser suyo, pues jamas habia visto en
Damasco un animal mas hermoso. Asi que llamo al tratante del zoco y, revelandole su
identidad, le dijo:

— Si ese kurdo te confia su yegua para venderla, subéastala al precio mas bajo que
puedas, y no permitas que nadie mas puje por ella. Tiene que ser mia.

Pero... ese tejemaneje no se le habia escapado al sultan, que se hallaba muy cerca.
Alejandose un poco, comenzo a examinar la yegua.

— jPor mis barbas! —se dijo el sultan para sus adentros— jJuraria que ésta es la yegua de
*Dibl; “la Devoradora”.

1 El palacio Ablag, que existié realmente, es el que se hizo construir Baibars en Damasco (ver: vol. VIII: La revancha de
Shiha, Maestro de Argucias).

2 Sefialemos, de una vez por todas, que las alusiones a las armas de fuego, al café, a los relojes, etc., que aparecen con
frecuencia a lo largo de todo el relato, evidentemente son anacrénicos.

3 Este personaje, brevemente mencionado al principio del “Baibars”, formaba parte de la banda de los cinco truhanes
damascenos con los que Baibars habia hecho amistad en su juventud (Las infancias de Baibars).

* Por aquel entonces, ese mercado se hallaba a los pies de la Ciudadela de Damasco.
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En efecto, la montura de Dibl El-Baysani era el orgullo de su duefio, y célebre porque
era tan rapida en las carreras que parecia devorar el espacio; el que la montara creia ser
transportado sobre la esfera celeste.

Mientras tanto, el kurdo echo pie a tierra y llamé al tratante de las subastas:

— iVen, yanem, coger tu esta yegua y poner a subastar, si haber algun comprador, yo
vender?!!

El tratante cogio al animal por la brida y pregoné la formula ritual en estos casos:

— ¢Hay algun hombre de bien que quiera abrir las pujas, después de haber orado por el
Profeta?

Ante esas palabras, el rey se levantd, y acercandose al tratante, le pregunto:

— ¢A quién pertenece esta yegua?

— Seré del que ofrezca mads... pero no es digna de ti, noble emir, no tiene mucha alzada:
y a vosotros, hijos del desierto, lo que de verdad os gusta son los auténticos pura sangre,
los tratantees de buena raza.

En ese momento, un mercader abrid la puja ofreciendo cincuenta monedas de oro. El
tratante se volvio hacia Sharaf EI-Din:

— A cincuenta —le aviso el tratante.

— jCincuentaiuna! —respondié Sharaf EI-Din.

Entonces, todos los chalanes del zoco quisieron tomar parte en las pujas, pero el tratante
les sefialo discretamente que la yegua la queria Sharaf EI-Din, que se encontraba
camuflado en la tienda del veterinario; como es I6gico, después de ese aviso, nadie mas se
atrevio a pujar.

— jCincuentaiunal! —repitié por dltima vez el tratante.

— iEh, eh, mas despacio, muchacho! —le interrumpio El-Z&her Baibars— ¢Quién ha
ofrecido cincuentaiuna?

— Escucha, ya te habia dicho que esta yegua no era para ti.

— jEso es asunto mio! jYo subo a sesenta monedas de oro!

— jCuidado en donde te metes, noble sheij!: jestas pujando contra Sharaf EI-Din, el
pacha de Damasco!

— Dime, muchacho: y aunque se tratara del mismisimo El-Zaher, ;en qué cambiaria eso
la puja? ¢ No estamos en el zoco del sultan, en donde las subastas son libres? ¢Si 0 no?

— Por lo visto, hoy tienes ganas de que te cuelguen —suspir6 el tratante—. Vale, de
acuerdo, quedate aqui.

1 En el “Baibars” los turcos y los kurdos hablan una especie de jerga, compuesta por un 4rabe corrupto, mezclado con
expresiones del turco; en general, la traduccion se esfuerza, en la medida de lo posible, en reproducir la gran variedad
linglistica del texto, en el que cada grupo de personajes se caracteriza por una forma particular de expresarse.
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El tratante volvié adonde Sharaf EI-Din y le anuncié que las pujas habian subido a
sesenta.

— jSesentaiuna! —oferto el virrey.

— jSetentaiuna! —replicoé inmediatamente Baibars.

— iPedazo de fanfarrén! —exclamd el tratante— jApuesto a que son las ultimas monedas
que te quedan!

— Ah, si es por eso, no te inquietes, tengo la bolsa llena de oro.

En fin, que cada vez que el gobernador subia una moneda méas de oro, el pretendido
beduino aumentaba en diez la puja, de tal manera que rapidamente se llegé a cien monedas
de oro.

— Pero ¢qué esta pasando? —le preguntd Sharaf EI-Din al tratante— ¢ES que te has
olvidado de advertir a la gente del zoco que soy yo el que quiere ese caballo?

— jClaro que les he avisado! De hecho, todos han abandonado la subasta.

— Bueno, entonces ¢qué es lo que hace subir la puja?

— Pues una especie de beduino; con toda la pinta de un bandido de caravanas, porque el
oro le quema en los dedos. Por lo visto, no parece que se haya esforzado mucho en
conseguirlo. ..

— Dile con quién se las va a tener que ver, y si continua pujando, adviértele.

El tratante regreso adonde Baibars.

— Noble sheij, el gobernador de la ciudad ha subido a ciento una monedas de oro: déjalo
ya —le dijo el tratante.

— jLo subo a mil! —replico Baibars.

Luego, dirigiéndose al kurdo:

— ¢ T estas de acuerdo en venderme este caballo por mil monedas de oro, salvo si tiene
algun defecto oculto? ¢y que yo me haga cargo de la comision del tratante?

— iEyh ballah y mucho bien hacer a ti!

— jPobre cretino! —exclamo el tratante— ;Y mira que yo te habia prevenido, y tu sin
querer escucharme! Esta bien, ahora ven conmigo, Sharaf EI-Din quiere hablar contigo.

— Vamos alla —respondid el pretendido beduino, levantandose con toda tranquilidad.

— Vaya, muchacho, jno eres de los que pierda el pulso! —afirmo el tratante.

Cogiéndole del brazo, le condujo adonde el gobernador.

— Aqui tienes a nuestro hombre, efendem! —le anuncio el tratante.

— ¢Eres t0 el que ha pujado por mil monedas de oro? —le pregunté Sharaf EI-Din
fulminandole con la mirada.

— Desde luego que he sido yo.

L En turco “mi sefior”.
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— Qué raro, que raro... ;y de donde eres tu?

— De por ahi, por la montafia.

— Claro, eso es: jtu eres uno de esos bandidos de las grandes rutas! Por €so no es raro
que dilapides, porque el oro, lo consigues sin esfuerzo alguno, jrobando a las criaturas de
Dios!

— Pues si; no te equivocas, buen hombre. Es verdad que los hijos del desierto sienten
cierta inclinacion por robar a la gente de las caravanas... exactamente igual que vosotros,
los gobernadores, robais a los habitantes de las ciudades.

— jPedazo de perro! jSucio y piojoso beduino! ;Como te atreves a hablarme en ese
tono? —estallo Sharaf EI-Din empufiando su pica de armas.

Pero no le dio tiempo ni a golpear, porque el sultan, lanzando un terrible grito, lo
paralizd en el sitio; luego, se arranco el velo que le cubria la cara, dejando ver las
pequefias marcas de viruela y la cicatriz de la herida que en tiempos le habia infligido
Kafir hijo de Matta®. Al reconocer las sefiales, Sharaf EI-Din se quedd con el brazo en alto,
como paralizado. El rey le cogio la pica y comenzé a darle una buena tunda en las
costillas.

— jAh, canalla! —le decia— ¢Es que no eres temeroso de Dios? ¢Acaso crees que te vas a
escapar del castigo que ha reservado a quienes oprimen a Sus criaturas?

Medio muerto, el virrey fue bien amarrado, ante los asombrados ojos del tratante.

— jCoge contigo al kurdo y a su caballo y sigueme! —le ordend acto seguido, para
dirigirse al palacio del gobierno, llevando delante de él a Sharaf EI-Din.

Mientras tanto, ya se habia extendido el rumor de que el sultan habia llegado a la
ciudad; los notables fueron corriendo a saludarle y a presentarle sus respetos, pero Baibars
siguid su camino hasta la Sala del Consejo, en donde tomo asiento en el trono y comenzo a
echarle una bronca al gobernador:

— A ver, ¢se puede saber de qué va toda esta tirania? ¢Es que aun no has renunciado a
enriquecerte con fraude a costa de los deméas? jPor el honor de nuestro sefior Yahya el
Casto?, que de no habérselo prometido a mi sefior, el difunto rey El-Saleh, ahora mismo te
habria mandado matar! ¢Es que no sabes lo que dicta el buen gobierno de las naciones?:
“Si ejerces un cargo, ejércelo con justicia; pues algun dia tendras que rendir cuentas de
ello”.

— Después de toda esa reprimenda, ordend que lo encarcelaran; luego, se volvid hacia el
tratante:

! Ver Paladin de Doncellas.
2 Se trata de Juan Bautista; su supuesta tumba, enclavada en la gran mezquita de Damasco, es objeto de una particular
veneracion en la ciudad.
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— T4 merecerias una buena paliza —le dijo— pero, a fin de cuentas, no eres el mas
culpable; pues, si el iman de la mezquita no conserva su pureza, ¢qué no haran los demas
fieles de menor rango?

Dicho esto, le permitié que se marchara tras entregarle veinte monedas de oro como
gratificacion.

— Y tU, el de la yegua —continué el rey dirigiéndose al kurdo—, ;como te llamas?

— El Hach Hassn —respondid el kurdo.

— Y esta yegua, ¢de donde la has sacado?

— Es la que me ha nacido de mi yegua de cria y mi semental.

— Mientes, Dios te maldiga! Esta yegua es “La Devoradora”, la montura del capitan
Dibl, el sefior de Ghawr y de Baysan. Estoy casi seguro de has sido tu el que la has robado,
pero no quiero cometer ninguna injusticia contigo, y no te condenaré sin pruebas
irrefutables, y despues de haber examinado bien tu caso.

Entonces, Baibars llamo al jefe de los caballerizos de Sharaf EI-Din, el que se encargaba
de los establos, y le ordeno que pusiera al kurdo bajo arresto y guardara la yegua en sus
cuadras hasta nueva orden. A la mafiana siguiente, el rey tomo asiento en su Consejo,
rodeado de los notables de Damasco. Estaba ya a punto de redactar una carta para Dibl,
cuando el caballerizo irrumpio en la sala, con su turbante al cuello, y arrojandose a sus
pies.

— jPiedad, oh, Comendador de los creyentes! —le imploro al sultan.

— Pero bueno ¢se puede saber lo que te pasa? —le replico extrariado el rey.

— Efendem, esta mafiana fui a ver que tal estaba la yegua, pero jhabia desaparecido, y la
puerta de las cuadras estaba abierta! Ademas, el kurdo habia sido asesinado y decapitado,
y me encontré este mensaje clavado en el pecho del cadaver.

El rey cogio el papel y leyé estas palabras:

“iYo le he cortado la cabeza para que le sirva de reposa-pies!: jeso le ensefiard a no
volver a decir que la yegua era hija de su semental y de su jaca! jAhi queda eso!”

El estilo incongruente del mensaje no dejaba de resultarle un tanto divertido al rey, a
pesar de lo que le extrafiaba todo este asunto. Ordend enterrar al kurdo, y luego mando a
buscar a su sobrino Yusuf Edaghmsh, que se hallaba en el palacio Ablag, confiandole el
gobierno de la ciudad durante su ausencia, no sin haberle aconsejado que tratara a sus
subditos con justicia y equidad; luego, vistiéndose de nuevo de beduino, montd en su
caballo y tomo la ruta de Baysan, decidido a aclarar este caso y saber quién habia echado
el guante a la yegua.
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Proximo relato de “Jaciuc al rey de Roma?:

IX.Z — Un loco desenfrenado
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